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15.2.

15.3.

15.4.

neatitikimg kvalifikaciniams reikalavimams ir (ar) reikalavimams dél pasalinimo pagrindy nebuvimo gavimo

dienos.

Rangovas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Darbus atliekantys

ir Sutartj vykdantys Subrangovai turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, bitinas tinkamam Sutarties vykdymui.

Uz Subrangovy atliekamy Darby kokybe ir darby saugos reikalavimy laikymasi UZsakovui atsako Rangovas.

Tuo atveju, kai Pirkimo dokumentuose numatyta tiesioginio Uzsakovo atsiskaitymo su Subrangovais galimybe,

Subrangovui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp UZsakovo, Rangovo bei

Subrangovo, laikantis P| 96 str. nuostaty, sudaroma tridalé sutartis.

Subrangovas norintis pasinaudoti Sutarties 14.9 punkte nurodyta galimybe, rastu pateikia pradymag UZsakovui.

Pradyme nurodomi Subrangovo atliekami Darbai ir su Rangovu suderinta Subrangovui mokétina suma, kartu

pateikiant Rangovo patvirtinimg dél Subrangovui mokétinos sumos suderinimo.

UZsakovas, iSnagrinéjes Subrangovo prasyma, priima sprendima dél tokio atsiskaitymo taikymo bei pranesa

Rangovui ir Subrangovui per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo prasymo gavimo dienos.

Jei Uzsakovas priima sprendimg tenkinti Subrangovo prasyma, pasiraSoma trialé sutartis tarp Uzsakovo,

Rangovo ir Subrangovo, kaip nurodoma Sutarties 14.9 punkte, pagal projekta, kuris pateikiamas Sutarties

priede Nr. 3 ,TriSalé sutartis®.

Rangovas jsipareigoja apie Sutarties 14.9 punkte nurodytg tiesioginio atsiskaitymo galimybe bei Sioje Sutartyje

nustatytg tokio atsiskaitymo tvarkg informuoti pasitelktus Subrangovus.

Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Darbai atliekami pagal

jungtinés veiklos sutartj), privalo bati jvykdytos visos Zemiau nurodytos sglygos:
14.14.1. Rangovas UZsakovui pateikia Siuos dokumentus:
14.14.1.1. pasiliekangio jungtines veiklos partnerio pradyma dél jungtinés veiklos partnerio keitimo;
14.14.1.2. pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio pradyma pasitraukti i§ jungtines veiklos
sutarties partneriy ir perduoti visus |sipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutart
naujajam / pasiliekan¢iam jungtinés veiklos partneriui;

14.14.1.3. naujojo / pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio rastiskg sutikima pakeisti pasitraukiant;
jungtinés veiklos partnerj bei prisiimti visus pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio
jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj bei naujojo / pasiliekancio jungtinés veiklos
partnerio kvalifikacijg ir pasalinimo pagrindy nebuvimg pagrindziangius dokumentus (jei
taikoma).

14.14.2. Rangovas gauna UZsakovo rasytinj sutikimg keisti jungtinés veiklos partnerius;

14.14.3. Rangovas pateikia UZsakovui nhaujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties
pakeitimo kopijg, kurioje pasiliekan€iojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimai isliks tokie patys
kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis / pasiliekantis jungtinés veiklos partneris
perims visus pasitraukianciojo jungtines veiklos partnerio jsipareigojimus pagal ankstesne jungtinés
veiklos sutartj.

14.14.4. Galutinio sprendimo teisé dél jungtinés veiklos partnerio keitimo priklauso Uzsakovui. Jei Uzsakovas
pritaria keitimui, jungtinés veiklos partnerio keitimas jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu.

Jei Sutartimi jsigyjamas nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbus objektas, Rangovas turi teise pasitelkti tik

tuos Subrangovus, Ukio subjektus, Tregiuosius asmenis, kurie registruoti (jeigu Subrangovas, Ukio subjektas,

Treciasis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) Europos Sajungos valstybeje naréje,

Siaures Atlanto sutarties organizacijos valstybéje naréje ar treciojoje $alyje, pasirasiusioje P] 29 straipsnio 4

dalyje / VP] 17 straipsnio 4 dalyje nurodytus tarptautinius susitarimus.

Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

SALIY ATSAKOMYBE

Uz 8ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma, t. y. Saliai pazeidus Sutartj, Salys
atsako teisés aktuose ir $ioje Sutartyje nustatyta tvarka. Saliai paZeidus Sutartj, kita Salis turi teise naudotis
bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo bidais, kurie numatyti teisés aktuose ir Sioje Sutartyje.

Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma Salys atsako $ioje Sutartyje ir teisés
aktuose nustatyta tvarka. Netesyby dydZiai uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma arba netinkama vykdymg
nurodyti Sutarties priede Nr. 6 ,Pagrindinés sutarties vykdymo salygos®.

Salys patvirtina, kad supranta, jog sudaroma vie$ojo pirkimo sutartis, todél vie$as interesas preziumuojamas.
Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei protingo dydzio. Rangovas supranta, kad jis
saziningai laiméjo vieSojo pirkimo konkursg, todél jis privalo laikytis sutartiniy jsipareigojimy, nekeisti Sutarties
salygy savo veiksmais ir sumoketi netesybas bei atlyginti nuostolius, jei nesilaikys Pirkimo saglygose, jskaitant
Sutartj, nustatyto (-y) jam sipareigojimo (-y).

Jei Uzsakovas nustato, kad del Rangovo darbuotojy klaidingy veiksmy buvo atjungti ir/arba sugadinti
UZsakovo elektros jrenginiai, tokiu atveju Rangovo darbuotojai turi papildomai dubliuotis UZzsakovo elektros
jrenginiuose. Sis reikalavimas nurodomas UZsakovo elektros jrenginiy atsijungimy tyrimo aktuose arba
Uzsakovo pranesimuose Rangovui dél darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy pazeidimo. Papildomo
dubliavimosi data nurodoma Uzsakovo elektros jrenginiy atsijungimy tyrimo aktuose arba UZsakovo
praneSimuose Rangovui dél darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy pazeidimo, bet negali bati trumpesné
kaip 21 (dvidesimt viena) kalendoriné diena nuo datos, kurig Sie dokumentai buvo iSsiusti Rangovui vykdyti.
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Rangovas pateikia Uzsakovo rastg apie sékmingai praeitg dubliavimagsi. Rangovas, Uzsakovui pareikalavus,

atlygina Uzsakovui dél to kilusius tiesioginius nuostolius.

UZsakovas priima sprendimg taikyti Rangovui, o Rangovas jsipareigoja sumokéti, 5.000,00 EUR (penkiy

tikstanciy eury) bauda, jei Uzsakovas nustato, kad Rangovas esmine (-es) Sutarties saglyga (-as) vykdo su

dideliais arba nuolatiniais trikumais. UZsakovas apie sprendimg taikyti Rangovui Siame punkte nurodytg
bauda, informuoja Rangova rastu arba per Informacine sistema. Rangovo esmineés (-iy) Sutarties salygos (-y)
vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trakumais laikomas, jeigu:

15.5.1. Rangovas nesilaiko Sutarties priede Nr. 6 ,Pagrindines sutarties vykdymo salygos* numatyty Avariniy
ir/ar Planiniy (Remonto ir defekty $alinimo) darby atlikimo terminy ir véluoja nuo numatyto termino
pabaigos daugiau nei 10 (deSimt) kalendoriniy dieny vienu metu 5-uose skirtinguose UZsakymuose
arba Uzsakyme (-uose) kurio (-iy) bendra verte 1.000,00 EUR (vienas tikstantis eury) ir daugiau.
Vélavimu nelaikomas Darby atlikimo termino praleidimas, jeigu aplinkybés atsirado ne del Rangovo
kaltes;

15.5.2. Rangovas Sutarties galiojimo laikotarpiu, nepriklausomai nuo to ar Uzsakymas Darbams teikiamas
Sutarties objekto teritorijoje ar Sutarties gretutinése teritorijose, atsisaké arba Sutartyje nustatytu
terminu nepriemé vykdyti Sutarties priede Nr. 6 ,Pagrindinés sutarties vykdymo sglygos” numatyty
Avariniy ir/ar Planiniy (Remonto ir defekty Salinimo) darby 5 (penkis) Uzsakymus arba Uzsakymg (-
us) kurio (-iy) bendra verté 1.000,00 EUR (vienas tikstantis eury) ir daugiau.

15.5.3. 5 (penkiuose) skirtinguose UZzsakymuose, nepriklausomai nuo to ar Uzsakymai Darbams buvo pateikti
Sutarties objekto teritorijoje ar Sutarties gretutinése teritorijose bei nepriklausomai nuo UZsakymy
vertés, Rangovas atsisako arba nustatytu terminu nepriima vykdyti UZzsakyme nurodytus Darbus uz
Sutarties priede Nr. 9 ,Pasitlymo forma“ |kainiy lentelése numatytus darby ir/ar paslaugy jkainius.

Kas pagal Sig Sutartj laikoma UZsakymo atsisakymu arba Uzsakymo nustatytu terminu nepriémimu, apibrézta
Sutarties priedo Nr. 6 ,Pagrindinés sutarties vykdymo saglygos* 6 punkto paaiskinime.
Rangovas savo léSomis pasalina gedimo ar atsijungimo padarinius, atsiradusius déel nekokybiskai atlikty Darby
bei atlygina Uzsakovo patirtus tiesioginius nuostolius.
Rangovas ir Uzsakovas vykdo Uzsakymy kontrole. Tiek Rangovas, tiek Uzsakovas turi nedelsdami rastu
informuoti UZsakovo ar Rangovo atsakingg asmenj, nurodytg Sutartyje, kai faktiskai pateikty Uzsakymy verté
pasieks ir (ar) virSys 80 proc. nuo Bendros Sutarties kainos nejskaitant PVM. Taip pat Rangovas jsipareigoja
nepriimti ir nevykdyti naujy UZsakymy be atskiro radytinio Saliy susitarimo, jei faktiskai pateikty UZzsakymy
verté siekia Bendrg Sutarties kaing nejskaitant PVM, nurodytg Sutartyje.
UzZsakovui pareiskus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, netesybos jskaitomos j nuostoliy atlyginima.
Salys pareigkia, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei protingo dydzio ir
sutinka, kad jos nebity mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat
pripazista, kad nurodyty netesyby dydis yra laikomas mlnlmaha negincijama nukentéjusiosios Salies patirty
nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentejusiajai Saliai del Sutarties pazeidimo (nesilaikymo),
nereikalaujant nuostollq dydj patvirtinanciy jrodymy. UZzsakovo patirti tiesioginiai nuostoliai dél Rangovo kaltés
néra ribojami.
Rangovas prisiima visiskg atsakomybe dél Sutarties vykdymui pasitelkty darbuotojy ar laikinyjy darbuotojy ar
treCiyjy asmeny veiksmy ir kilus Zalai jsipareigoja visiskai atlyginti nuostolius;
Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokejimas neatleidzia Salies nuo Sutarties nuostaty tinkamo vykdymo.
Uzsakovui nesilaikant Sutartyje numatyty jsipareigojimy, Rangovas turi teise kreiptis dél patirty tiesioginiy
nuostoliy kompensavimo su tokj faktg patvirtinanc¢iais dokumentais, jeigu tokie nuostoliai yra patiriami.
Vadovaujantis $ios Sutarties nuostatomis apskaiciuotus netesybas ir nuostolius dél Rangovo sutartiniy
jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo UZsakovas turi teise iSskai€iuoti i85 bet kokiy Rangovui
mokétiny sumy, apie tok| jskaitymag pranesant Rangovui rastu.
Salis privalo atlyginti visus nukentejusios Salies tiesioginius nuostolius, atsiradusius dél kitos Salies ar su ja
susijusiy asmeny (Subteikejy, Ukio subjekty, Tregiyjy asmeny, darbuotojy ir kt) netinkamo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo ar (ir) neatsargumo, aplaidumo ar neteiséty veiksmy / neveikimo. Saliy susitarimas del
atsakomybeés uz nuostolius (zalg), padarytus del vienos i§ Saliy ty&ios ar didelio neatsargumo, netaikymo ar
jos dydzio apribojimo negalioja. Draudziama apriboti ar panaikinti civiline atsakomybe uz sveikatos suzalojima,
gyvybés atémimg ar neturtine zalg.

Rangovas prisiima visiS$kg atsakomybe del Sutarties vykdymui pasitelkty darbuotojy ar laikinyjy darbuotojy ar

tre€iyjy asmeny veiksmy ir kilus Zalai jsipareigoja visiSkai atlyginti nuostolius.

Vadovaujantis Sios Sutarties nuostatomis apskaiciuotus netesybas ir nuostolius dél Rangovo sutartiniy

jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo UZsakovas turi teise idskai€iuoti i§ bet kokiy Rangovui

mokeétiny sumy, apie tokj jskaitymg pranesant Rangovui rastu.

KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Salys susitaria laikyti $ig Sutartj, i$skyrus jos sudarymo faktg ir teisés akty pagrindu privalomg vieSinti

informacijg, ir visg jos pagrindu viena kitai perduodamag ar kitokiu bddu Sutarties vykdymo metu suzinotg /

uzfiksuotg / nufilmuotg ir pan. informacijg paslaptyje neterminuotai, neatsizvelgiant j tai, ar ta informacija
pateikiama zodziu ar rastu. Salys susitaria neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai tre¢iajai $aliai be
iankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, o taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar
treciyjy Saliy poreikiams, iSskyrus atvejus, kai tokia informacija privalo biti atskleista |statymo ar kity teises
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akty nustatyta tvarka ar turi biti atskleista teises, finansy ar kitos srities specialistui / pataréjui, ar paskolos
davejui. Visa Uzsakovo Rangovui suteikta bei Sutarties vykdymo metu sukurta/suzinota informacija yra
laikoma konfidencialia, iSskyrus vieSai prieinamg informacijg ir Pirkimo dokumentus, visais kitais atvejais
UZsakovas turi patvirtinti rastu, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali.

Salis, paZeidusi Sutartyje numatytg konfidencialumo pareiga, jsipareigoja pagal kitos Salies reikalavimg
sumoketi kitai Saliai 3000,00 Eur be PVM (trijy tdkstangiy eury 00 ct) dydzio baudg ir atlyginti visus kitos Salies
patirtus nuostolius (jskaitant ir netiesioginius), kiek jy nepadengia nustatyta bauda.

Visg informacijg, gautg Sutarties vykdymo metu, UZsakovas gali naudoti savo ir ar bet kurios AB ,Ignitis grupe®,
jmoniy grupei priklausancios jmones ir/ar UZsakovo tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojamos bendrovés ir/ar
Uzsakovo tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojancios bendrovés vykdomos veiklos tikslais, ir tai nebus laikoma
Sutarties pazeidimu.

Rangovas privalo pasiradyti atskirg konfidencialumo susitarimg, kuriame gali bdti nustatytos kitos
konfidencialig informacijg, reglamentuojancios nuostatos, jei tai numatyta Pirkimo salygose ar to reikalauja
UZsakovas.

INTELEKTINE NUOSAVYBE

Si Sutartis nera sutikimas naudotis UZsakovo ar (ir) AB ,Ignitis grupe* priklausangiais prekiy Zenklais ir (ar)
pavadinimu, todel Sutarties galiojimo laikotarpiu ir jam pasibaigus draudziama/negalima bet kokia apimtimi bei
tikslais naudotis UZsakovo ar (ir) AB ,Ignitis grupé” priklausangiais prekiy zenklais ir (ar) pavadinimu, kiek tai
néra apibrézta Sia Sutartimi ir kiek néra bdtinai reikalinga vykdant Sutartyje nustatytus jsipareigojimus.
Uzsakovui ar (ir) AB ,Ignitis grupé” priklausanciais prekiy Zenklais ir (ar) pavadinimu galima naudotis tik gavus
iSankstinj rasytinj Uzsakovo ar AB ,lgnitis grupé® sutikimg deél konkretaus prekiy Zenklo ir (ar) pavadinimo
naudojimo, kuriuo nustatomos konkrec€ios prekiy Zenklo ir (ar) pavadinimo naudojimo tvarka bei sglygos.
Rangovas naudodamas UZsakovo ar (ir) AB ,lIgnitis grupé® priklausantj prekés Zenklg, kai turi tam suteiktg
rasytinj sutikimg, neturi teisés keisti prekés zenklo grafinio dizaino (formos, turinio, pridéti papildomo teksto,
simboliy, perdaryti esamy elementy, pridéti kitg logotipg, keisti rySkuma, spalvas, proporcijas ir kt.).

Tuo atveju, jei Uzsakovas nustato, kad Rangovas naudoja UzZzsakovo ar (ir) AB ,lIgnitis grupé® priklausancius
prekiy Zenklus ir (ar) pavadinimg be iSankstinio rasytinio UZsakovo ar (ir) AB ,Ignitis grupé“ sutikimo, kitaip
pazeidzia prekiy Zenkly savininky teises j prekiy Zenklus, UZzsakovas Rangovui iSsiunéia pranesimg su
informacija apie padarytg pazeidimg bei nustato terming pazeidimui pasalinti. Tuo atveju, jei Rangovas
pazeidimo nepasalina per UZsakovo nustatytg terming, Uzsakovas turi teise ginti savo kaip prekiy zenkly ir (ar)
pavadinimo savininko/teiséto naudotojo teises teisés akty nustatyta tvarka ir reikalauti nuostoliy atlyginimo.

NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES
Bet kuri Salis atleidziama nuo atsakomybés uZ savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymg ar netinkamg
vykdyma, jei jrodo, kad toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas buvo nulemtas nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uzkirsti kelio 8iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma
tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy Sutaréiai tinkamai ir laiku vykdyti arba Salies (skolininko)
kontrahentai pazeidZia savo prievoles, Salis praranda klientus ir (arba) prekiy rinkg ar paklausa.

Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis susitaria laikyti aplinkybes, kaip jos reglamentuotos

Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybes, esant nenugalimos

jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklese, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos

15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms

taisykliy patvirtinimo*.

Salis, kuri del nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybiy negali jvykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy,

privalo nedelsdama, bet ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo momento, kai suzinojo ar turejo

suzinoti apie tokiy aplinkybiy atsiradima, rastu apie tai informuoti kitg Salj, nurodyti nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy ji negalés vykdyti. Tokiu atveju, jei abi Salys pripazjsta,
kad susiklosciusios aplinkybés yra pripazintinos nenugalima jéga (force majeure), sutartiniy jsipareigojimy
vykdymas laikomas sustabdytu pagrjstai, kol iSnyks pirmiau nurodytos aplinkybés. Jeigu Sio praneSimo kita

Salis negauna per 5 (penkiy) darbo dieny terming po to, kai Sutarties nevykdanti Salis suzinojo ar turéjo

suzinoti apie nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo kitai Saliai atlyginti

nuostolius, susijusius su negautu ar ne Sutartyje nustatytu terminu gautu pranesimu. Salis, laiku nepranesusi
kitai Saliai apie nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes, negali jomis remtis kaip atleidimo nuo
atsakomybés uz Sutarties nevykdyma pagrindu. Prane&ime turi bdti nurodyta:

18.3.1. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, del kuriy konkreti prievolé negali biti vykdoma
Sutartyje nustatytais terminais ir (ar) tvarka;

18.3.2. Visi galimi nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes patvirtinantys jrodymai, kuriuos turi Salis,
patyrusi nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes. Tuo atveju, jeigu Salis, patyrusi nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes, po prane$imo pateikimo kitai Saliai dienos gauna papildomy
nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes patvirtinangiy jrodymy, visi tokie jrodymai kitai Saliai
turi bati pateikti per kiek jmanoma trumpesnj terming;

18.3.3. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy pradzia ir planuojama (tikétina) pabaiga;
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18.3.4. Nenugalimos jegos (force majeure) jtaka tos Sutarties salygos jvykdymui, taip pat kity Sios Sutarties
salygy jvykdymui.

Esant nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybems Salys atleidZiamos nuo savo sutartiniy jsipareigojimy

vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui.

Jei nenugalimos jegos aplinkybes tesiasi ilgiau kaip 2 (du) ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise vienasaligkai

nutraukti $ig Sutartj, apie tai jspejusi rastu kitg Salj prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas.

Sutarties nutraukimas arba sustabdymas nepanaikina pareigos sumoketi uz iki Sutarties nutraukimo ar

sustabdymo suteiktas paslaugas ir (ar) pristatytas prekes, ir (ar) atliktus darbus, ir kitos Salies teises reikalauti

atlyginti netesybas bei nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo iki nenugalimos

jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo.

SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS IR JOS KEITIMAS
Sutartis jsigalioja nuo jos abipusio pasirasymo dienos. Darby atlikimo terminas yra 36 (trisdesimt $e8i) ménesiai
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Maksimalus Sutarties galiojimo terminas yra 38 (trisdeSimt astuoni) meénesiai,
t. y. 36 (trisdeSimt Sesi) ménesiai Darby atlikimo laikotarpis ir 2 (du) ménesiai galutiniam atsiskaitymui tarp
Saliy uz tinkamai atliktus Darbus ir pritaikytas sankcijas.
Sutartis gali bati nutraukta abipusiu rasytiniu Saliy sutarimu.
Uzsakovas bet kuriuo metu turi teise vienasalidkai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sutartj prie$ 180 (Simtg
astuoniasdesimt) kalendoriniy dieny rastu praneses apie tai Rangovui, sumokéjes uz iki tokio pranesimo
pateikimo faktiskai ir tinkamai atliktus Darbus. Rangovas, gaves UzZsakovo pranedimg apie Sios Sutarties
nutraukima, privalo nutraukti visus Darbus, vykdomus pagal Sig Sutartj, i8skyrus tuos, kurie batini uztikrinti
saugy jau atlikty Darby rezultato naudojima.
Uzsakovas turi teise sustabdyti Sutarties vykdymg sankcijy galiojimo laikotarpiui ar vienasaliskai nutraukti
Sutartj rastu informaves Rangovag per 1 (vieng) darbo dieng nuo pranesimo apie Sutarties sustabdyma ar
viena$aliskg nutraukima iSsiuntimo dienos gaves informacijg apie Subjekty jtraukima j Sankcijy sarasus ir/ ar
Subjektui pareikstus jtarimus dél pinigy plovimo, teroristinés veiklos finansavimo ar su mokestiniu suk&iavimu
susijusios veiklos. Nutraukus Sutartj ar sustabdzius jos vykdymg Siame Sutarties punkte nurodytu pagrindu,
Salys neturi prievolés viena kitai moketi baudy, atlyginti Zalg ar i§moketi kokias nors kompensacijas, susijusias
su Sutarties nutraukimu ar jos sustabdymu, iskyrus Sutartyje nurodytus atvejus.
Rangovas bet kuriuo metu turi teise vienasaliSkai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sutartj pries 180 (Simtg
astuoniasdesimt) kalendoriniy dieny rastu praneses apie tai Uzsakovui. UZzsakovas gaves Rangovo pranesimag
apie viena$al] Sutarties nutraukima, turi teise teikti Rangovui tik tokius naujus UZsakymus Darbams, kuriy
atlikimo (pilnas Darby uzbaigimas ir jy perdavimas UZsakovui) terminas ne ilgesnis kaip 120 (Simtas dvidesimt)
kalendoriniy dieny nuo Rangovo rasto apie vienasalj Sutarties nutraukimg pateikimo dienos. Rangovas turi
pateikti Uzsakovui visus dokumentus, bitinus visi§kam atsiskaitymui pagal $ig Sutart] iki 120 (Simtas dvideSimt)
kalendorinés dienos nuo Rangovo rasto apie vienasalj Sutarties nutraukimg pateikimo dienos (Atlikty darby
aktus, Saskaitas, projektine dokumentacija ir pan.). Likusios 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny iki Sutarties
nutraukimo dienos skiriamos galutiniam atsiskaitymui tarp Saliy uZ tinkamai atliktus Darbus ir pritaikytas
sankcijas.

UZsakovas turi teise vienasaliSkai, nesikreipdamas | teisma, ne véliau kaip pries 20 (dvidesimt) kalendoriniy

dieny rastu apie tai jspéjes Rangovg, nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas pazeidé Sutartj. Laikoma, jog Rangovas

pazeide Sutartj, jeigu:

19.6.1. atlikti Darbai (jy Etapas) neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas neistaiso Darby
atlikimo trikumy per Sutartyje nustatytg terming;

19.6.2. Rangovas daugiau kaip du kartus i$ eilés praleido dalies Darby atlikimo terming, jei Darbai yra testinio
pobidzio;

19.6.3. Rangovo kvalifikacija tapo nebeatitinkanc¢ia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo
iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkanc¢ia dienos;

19.6.4. Rangovui yra iSkeliama bankroto ar restruktdrizavimo byla, arba bankroto procesas vykdomas ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediros arba jam
vykdomos analogiskos procediros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus, Uzsakovui tampa
zinoma apie kitokj priverstinj Rangovo kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj turéti esminés jtakos
Rangovo galimybéms toliau vykdyti Sutartj ir (ar) del Rangovo yra priimamas ir jsiteisi apkaltinamasis
teismo nuosprendis uz 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/24/ES
del vieSyjy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/18/EB 57 straipsnio 1 dalyje iSvardintuose
Europos Sajungos teisés aktuose apibréztus nusikaltimus;

19.6.5. Rangovas pazeidzia $Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konfidencialios informacijos
valdymg;

19.6.6. Rangovas pazeidzia Sutarties 14 skyriaus nuostatas.

UZsakovas turi teise vienasaliskai, nesikreipdamas | teismag, ne véliau kaip pries 5 (penkias) kalendorines

dienas rastu apie tai jspejes Rangova, nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas i$ esmes paZeidé Sutart]. Rangovas

turi pateikti Uzsakovui visus dokumentus, bitinus visiSkam atsiskaitymui pagal $ig Sutartj iki Sutarties
nutraukimo dienos (Atlikty darby aktus, Saskaitas ir pan.). Rangovo padarytas Sutarties pazeidimas laikomas
esminiu, jeigu:
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19.8.

19.9.

19.10.

19.11.

19.12.

19.13.

19.7.1. Rangovas nesilaiko Sutarties priede Nr. 6 ,Pagrindines sutarties vykdymo salygos” numatyty Darby
atlikimo terminy ir véluoja nuo numatyto termino pabaigos daugiau nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny vienu metu 10 (deSimtyje) skirtingy Uzsakymy, nepriklausomai nuo to ar Uzsakymai Darbams
buvo pateikti Sutarties objekto teritorijoje ar Sutarties gretutinése teritorijose. Vélavimu nelaikomas
Darby atlikimo termino praleidimas, jeigu aplinkybés atsirado ne dél Rangovo kaltés;

19.7.2. Rangovas Sutarties galiojimo laikotarpiu, nepriklausomai nuo to ar Uzsakymas Darbams teikiamas
Sutarties objekto teritorijoje ar Sutarties gretutinése teritorijose, 6 (3e8is) kartus atsisaké arba Sutartyje
nustatytu terminu nepriemé vykdyti pateiktas Uzduotis, nepriklausomai nuo Uzduociy vertés;

19.7.3. Rangovas nesutinka atlikti UZzsakovo pateikto UZsakymo pagal Rangovo pateiktus ir sutartyje
uzfiksuotus Darby jkainius;

19.7.4. 6 (SeSiuose) skirtinguose UZzsakymuose, nepriklausomai nuo to ar Uzsakymai Darbams buvo pateikti
Sutarties objekto teritorijoje ar Sutarties gretutinése teritorijose bei nepriklausomai nuo Uzsakymy
vertés, Rangovas informuoja UZsakovg, kad pateikty Uzsakymy negali vykdyti ar jvykdyti nustatytais
terminais del techniniy irfar Zmogiskyjy resursy trokumo ir tokiy UZsakymy jvykdymui Rangovas
nesitelkia Subrangovy arba Subrangovai atsisako vykdyty Rangovo jiems perduotus Uzsakymus ir/ar
ju dalj;

19.7.5. Uzsakovas turi pagrjsty duomeny ir nustato, kad Rangovas, vykdydamas Sutartj, atlieka apgaulés
pozymiy turin€ius veiksmus, jskaitant, bet neapsiribojant, darby kokybés nuostaty pazeidimus,
dokumenty klastojimg (pavyzdziui, nurodant fakto neatitinkanc&ius kiekius ar kt.), nelegaly darba,
grubius buhalterinés apskaitos pazeidimus bei, bet kokius kitus veiksmus, kuriais siekiama suklaidinti
Uzsakova ar pateikti jam realybés neatitinkanéig informacija;

19.7.6. Rangovas, jskaitant bet kurj su Rangovu susijusj asmenj, duoda arba pasillo (tiesiogiai arba
netiesiogiai) bet kuriam UZsakovo ar AB ,lgnitis grupé® jmoniy grupei priklausan&ios jmonés
darbuotojui bet kokig naudg daikto, piniginio atlygio, komisiniy, paslaugy arba kitos materialios ar
nematerialios naudos forma, kaip paskatg arba apdovanojimg uz bet kurio su $io pirkimo ar Sutartimi
susijusio veiksmo atlikimg arba susilaikyma jj atlikti, arba uz palankumo arba nepalankumo parodyma
arba susilaikyma juos parodyti (ky§j) bet kuriam su $ia Sutartimi susijusiam asmeniui;

19.7.7. UZsakovas turi pagrjsty duomeny ir nustato, kad Rangovas, vykdydamas Sutartj Darbams netaiko
Rangovo su Pasillymu pateikty arba aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimy pagal
standartg LST EN ISO 14001 arba Europos Sagjungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistema
(EMAS), arba kity aplinkos apsaugos vadybos standarty, pagrjsty atitinkamais Europos arba
tarptautiniais standartais (kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo jstaigos, atitinkancios Europos
Sajungos teisés aktus arba tarptautinius sertifikavimo standartus), arba kity lygiaver€iy aplinkos
apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy;

19.7.8. yra kitos aplinkybés, numatytos Sutartyje ir/ar Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
straipsnyje.

Jei Sutartis nutraukiama del 19.6 arba 19.7 punktuose nurodyty aplinkybiy ar Rangovui nepagrjstai nutraukus

Sutarties vykdymg ne Sutartyje nustatyta tvarka, Rangovas jsipareigoja atlyginti tiesioginius nuostolius,

susijusius su Sutarties nutraukimu.

Rangovas prisiima rizika, kad Sutartj nutraukus nepagrjstai dél Rangovo kaltés arba Sutarties 19.7 punkto

pagrindu, arba Uzsakovo sprendimu Rangovui pritaikoma bauda pagal Sutarties 15.5 punktg, Rangovas bus

jtrauktas j Nepatikimy tiekéjy sarasa Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka.

Per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Rangovo informavimo apie Uzsakovo vidiniy teises akty, reglamenty

ar tvarky pasikeitimg ir / ar parengtas naujas tvarkas, Rangovas turi teise vienasaliskai, nesikreipdamas |

teisma, ne maziau kaip prie$ 120 (Simtg dvideSimt) kalendoriniy dieny rastu apie tai jspéjes Uzsakova, nutraukti

Sutartj. Rangovui pageidaujant nutraukti Sutartj, Uzsakovo atlikti vidiniy teisés akty, reglamenty ar tvarky

pakeitimai Rangovui negalioja iki Sutarties nutraukimo momento. Sis punktas netaikomas atvejais, kai

UZsakovo vidiniai teisés akty, reglamenty ar tvarky pakeitimai yra tiesiogiai susije su Lietuvos Respublikos

teisés akty pakeitimais.

Rangovas turi teise vienasaliskai, nesikreipdamas j teisma, ne véliau kaip prie$ 10 (desimt) kalendoriniy dieny

rastu apie tai jspéjes Uzsakovg, nutraukti Sutart], jeigu UZsakovas i§ esmés pazeidé Sutartj. UZsakovo

padarytas Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

19.11.1. Uzsakovas daugiau nei 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny véluoja atlikti mokéjimg Rangovui Sutarties
11.1 punkte numatyta tvarka 3-uose skirtinguose UZzsakymuose;

19.11.2. yra kitos aplinkybés, numatytos Sutartyje ir/ar Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
straipsnyje.

Uzsakovas turi teise vienasali$kai, nesikreipdamas j teismg, pries$ 10 (desimt) kalendoriniy dieny rastu apie tai
jspéjes Rangova, nutraukti Sutartj, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinant], kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy. |spejimo dél Sutarties nutraukimo terminas netaikomas arba taikomas kitoks
jspejimo terminas, jeigu Lietuvos Respublikos Vyriausybés ar / ir Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos koordinavimo komisijos sprendime nurodomas kitoks jspéjimo arba Sutarties nutraukimo
terminas.

Nutraukus $ig Sutartj bet kuriuo pagrindu, Salys jsipareigoja:
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19.14.

19.15.

19.16.

19.17.

19.18.

19.19.

19.20.

19.21.

19.22.

19.13.1. imtis visy priemoniy, siekiant sumazinti del Sutarties nutraukimo jy patiriamus nuostolius;
19.13.2. Rangovas turi pateikti Uzsakovui visus dokumentus, bitinus visiSkam atsiskaitymui pagal $ig Sutartj
iki Sutarties nutraukimo dienos (Atlikty darby aktus, Sgskaitas, projektine dokumentacijg ir pan.)
19.13.3. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo atliktus Darbus.
Neesminés Sutarties salygos ir / ar sglygos, kuriy keitimas galimas vadovaujantis P] 97 str., Sutarties galiojimo
laikotarpiu gali bati kei¢iamos rasytiniu Saliy sutarimu.
Sutarties sglygy keitimu néra laikomi techninio pobiidzio pakeitimai (pavyzdziui: Saliy klaidos, pavadinimai,
sgskaity numeriai, kiti rekvizitai ir pan.). Apie techninio pobiidZio pakeitimus Salis i§ anksto prane$a kitai Saliai
rastu, atskiras kitos Salies sutikimas neteikiamas. Siekiant ivengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad
Salims jvykdzius Siame punkte nurodytas sglygas, atskiras susitarimas del Sutarties pakeitimo nebus
sudaromas, o Salies kitai Saliai pateiktas prane$imas dél techninio pobidZio Sutarties pakeitimy pridedamas
prie Sutarties ir laikomas neatskiriama jos dalimi.
Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitihkamg prasymg bei jj
pagrindZiané&ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo jj iSnagrinéti per 20 (dvidesimt) kalendoriniy
dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiskg atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso
UZsakovui.
Atsizvelgiant | tai, jog AB ,Ignitis grupé® jmoniy grupei priklauso strategine reikS§me nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbls objektai (jmonés bei valdomi jrenginiai), o energetikos sektorius priskiriamas prie
nacionaliniam saugumui uztikrinti strategiSkai svarbiy Okio sektoriy, UZsakovas pasilieka teise Sutarties
vykdymo metu patikrinti Rangovo ir (arba) jo pasitelkty Gkio subjekty (Subrangovy) ir (ar) sandoriy atitiktj
Lietuvos Respublikos teisés aktams, reglamentuojantiems privalomus nacionalinio saugumo ir kity strateginiy
interesy uztikrinimo kriterijus / principus. Tuo atveju, jei Sutarties galiojimo metu paaiskéja, jog Rangovas ir
(ar) Sutartis neatitinka Siy kriterijy / nuostaty / principy ir Rangovas nustatyty neatitikimy neistaiso per
Uzsakovo nurodyta terming, Uzsakovas jgyja teise vienasali$kai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sutartj.
Visus Sutarties pakeitimus bei papildymus Salys sudaro rastu ir tokie papildymai yra pridedami prie Sutarties
ir yra laikomi jos neatskiriama dalimi (iSskyrus jeigu Sioje Sutartyje nustatyta kitaip).
Uzsakovas turi teise sustabdyti Sutarties vykdymg sankcijy galiojimo laikotarpiui ar vienasaliskai nutraukti
Sutartj rastu informaves Rangovag per 1 (vieng) darbo dieng nuo pranesimo apie Sutarties sustabdyma ar
viena$aliskg nutraukima iSsiuntimo dienos gaves informacijg apie Subjekty jtraukima j Sankcijy sarasus ir/ ar
Subjektui pareikstus jtarimus dél pinigy plovimo, teroristinés veiklos finansavimo ar su mokestiniu suk&iavimu
susijusios veiklos. Nutraukus Sutartj ar sustabdzius jos vykdymg Siame Sutarties punkte nurodytu pagrindu,
Salys neturi prievolés viena kitai moketi baudy, atlyginti Zalg ar i§moketi kokias nors kompensacijas, susijusias
su Sutarties nutraukimu ar jos sustabdymu, iskyrus Sutartyje nurodytus atvejus.
Salys susitaria, kad teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus UZsakovo jmone ar pasikeitus UZsakovo
teisiniam statusui ar jei del Uzsakovo funkcijy ar jy dalies perdavimo Sios Sutarties pagrindu Uzsakovui
kylantys jsipareigojimai perduodami treciajai $aliai ar Uzsakovo asocijuotiems asmenims, be rastiSko Rangovo
sutikimo UZsakovo teisiy ir pareigy peremejas nuo teisiy ir pareigy peremimo momento tampa Sutarties Salimi,
perimancia visas Sios Sutarties pagrindu UZsakovo prisiimtas teises ir pareigas. Esant Rangovo rasytiniam
pareikalavimui, Uzsakovas pateikia Rangovui dokumentus, patvirtinanc¢ius Uzsakovo teises ir pareigas
perimancio treiojo asmens finansinius pajégumus patvirtinan€ius dokumentus deél prisiimty sutartiniy
jsipareigojimy ir (ar) kitus badtinus dokumentus. Apie Siame punkte nustatytg teisiy ir pareigy perémimg
Uzsakovas arba jo teisiy ir pareigy perémegjas Rangovg informuoja teises akty nustatyta tvarka ir Salys atskiro
Sutarties pakeitimo nesudaro, o ra$ytinis pranesimas dél Salies keitimo laikomas neatskiriama Sutarties
dalimi, kuris jsigalioja nuo pranesime nurodytos datos.
Rangovo Salies keitimas galimas dél teisés akty nustatyta tvarka pradétos Rangovo reorganizavimo, jskaitant
jungimg ir skaidyma, atskyrimo ar bankroto procediros ar pasikeitus Rangovo statusui ar jei Rangovo funkcijas
ar jy dalj sandorio pagrindu perima trecioji Salis. Rangovas privalo ne véliau kaip prie$ 30 (trisdesimt) darbo
dieny iki Rangovo teisiy ir pareigy perémimo momento apie tai radtu informuoti Uzsakovg ir kartu su minétu
rastu pateikti Rangovo teisiy ir pareigy perémeéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg, kvalifikacijg ir kity Pirkimo
sglygose Rangovui kelty reikalavimy atitikimg patvirtinancius dokumentus. Rangovo teisiy ir pareigy
peréméjas privalo turéti ne mazesne kvalifikacijg nei Rangovas, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis, kvalifikacija,
vertinant pagal kriterijus, kurie buvo nustatyti Pirkimo dokumentuose. Uzsakovas, gaves Rangovo rastg kartu
su visais Rangovo teisiy ir pareigy peréméjo pasalinimo pagrindy nebuvimg, kvalifikacijg ir kity Pirkimo
sglygose Rangovui kelty reikalavimy atitikimg patvirtinanciais dokumentais, ne veliau kaip per 10 (deSimt)
darbo dieny jvertina pateikty dokumenty turinj ir rastu pritaria arba atsisako pritarti Sutarties Salies
pasikeitimui. Uzsakovui pritarus, pasiraSomas Sutarties pakeitimas. Salys pareiskia ir patvirtina, kad toks
Rangovo teisiy ir pareigy peréjimas néra novacija pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso VI knygos |
dalies treciojo skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui. Rangovas nejgyja teises
perduoti savo teisiy ar pareigy pagal $ig Sutartj tre¢iajam asmeniui be iSankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo.
Sios salygos nesilaikymas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.
UzZsakovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj nedelsiant, be iSankstinio jspéjimo nuo prane$ime nutraukti
Sutartj nurodytos datos, jeigu nustatoma, kad Rangovas ar jo pasitelkti Sutarties vykdymui tretieji asmenys ar
Sios Sutarties sudarymas neatitinka Lietuvos Respublikos nacionalinio saugumo interesy, kaip tai apibrézta
Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme ir kituose teisés
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19.23.

19.24.

20.
20.1.

20.2.

20.3.

20.4.
20.5.

20.6.

20.7.
20.8.

20.9.
20.10.

20.11.

20.12.

aktuose. Uzsakovas jgyja teise vienasaliS$kai nutraukti Sutartj, neatlygindamas jokiy nuostoliy, apimant bet
neapsiribojant, nuostolius dél minimaliy Pirkimo objekto kiekiy iSpirkimo.

Uzsakovas turi teise vienasalikai, nesikreipdamas | j teismg, pries 10 (desimt) Dieny rastu apie tai jspejes
Tiekéja, nutraukti Sutartj, jeigu nustatoma, kad Rangovas ir / ar Sutarties vykdymui pasitelkiamy treCiyjy
asmeny darbuotojai, valdymo ir prieZitros organy nariai bei kiti atstovai nesilaiké AB ,Ignitis grupé” valdybos
sprendimais patvirtinty Politikos ir Kodekso aktualiausios redakcijos nuostaty, jtvirtinanciy gerosios verslo
praktikos, etikos ir elgesio normas.

Sutartyje jtvirtinti konfidencialumo, tarpusavio atsiskaitymo, nuostoliy atlyginimo ir kiti Sutartyje numatyti
panasaus pobidzio jsipareigojimai lieka galioti ir po Sios Sutarties galiojimo pabaigos.

KITOS NUOSTATOS

Kai Rangovas Pirkimo procediry metu atitik€iai Pirkimo dokumentuose nustatytiems reikalavimams jrodyti

remesi kity Gkio subjekty ekonominiais ir finansiniais pajégumais, Rangovas ir tikio subjektai, kuriy pajegumais

Rangovas remesi, prisiima solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma.

Salys susitaria, kad Perkamy medziagy keitimo naujomis/kitomis medziagomis atveju atskiras rasytinis

susitarimas del Sutarties keitimo pasiraSomas nebus. Lygiaver€iu dokumentu bus laikomas Rangovo

prasdymas bei radytinis UZzsakovo sutikimas. Visi Rangovo pateikti dokumentai bei UZzsakovo sutikimas laikomi
neatskiriama Sutarties dalimi.

Bet kurios Sutarties nuostatos negaliojimas neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Salys susitaria,

vadovaujantis P| reikalavimais, pakeisti negaliojan€ig Sutarties nuostatg kita, kuri labiausiai atitikty ankstesnés

nuostatos ekonominj tiksla.

Si Sutartis sudaryta dviem vienodg teisine galig turin&iais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

Kai pagal teisés aktus Sutartis turi blti paprastos rasytines formos, ji gali blti sudaroma tiek surasant vieng

Saliy pasirasomg (rasytiniu parasu) dokumentg, tiek ir apsikeitiant rastais, ar kitokiais telekomunikacijy

galiniais jrenginiais perduodama informacija, jeigu yra uztikrinta teksto apsauga ir galima identifikuoti jj

siuntusios $alies parasa.

Sutartis gali bati pasiraSoma fiziniais parasais arba kvalifikuotu elektroniniu parasu:

20.6.1. jei Sutartis sudaroma Salims jg pasiradant fiziniais parasais, pasirasoma tiek Sutarties egzemplioriy,
kiek yra Sutarties Saliy. Salys apsikeitia skenuotais pasiradytais egzemplioriais, kurie laikomi
turin&iais vienodg teisine galig. Vienai i§ Saliy paprasius, kita Salis turi pateikti pasiradytos Sutarties
egzemplioriaus originalg;

20.6.2. jei Sutartis sudaroma jg pasiragant kvalifikuotais elektroniniais parasais, Salys pasiraso vieng
Sutarties egzemplioriy, perduodamg viena kitai naudojantis telekomunikacijy galiniais jrenginiais;

20.6.3. jei Sutartis sudaroma jg pasirasant skirtingais parasy formatais, Salys, naudodamosi atitinkamomis
apsikeitimo priemonemis, apsikeitia pasiradytais Sutarties egzemplioriais. Skenuoto Sutarties
egzemplioriaus, pasirasyto fiziniu parasu, pateikimas kitai Saliai bus laikomas tinkamu apsikeitimu
Sutarties egzemplioriais.

Si Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiskinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

Sutarties skyriy pavadinimai yra skirti tik Saliy patogumui ir jie negali bati naudojami aikinant Sutarties

nuostatas.

Bet kokie vienos Salies pranesimai, Sgskaitos ar kiti dokumentai kitai Saliai pagal $ig Sutartj yra laikomi

tinkamai jteiktais, jei jie yra jteikti rastu, per Informacine sistemg arba elektroniniu pastu.

Salys jsipareigoja rastu informuoti viena kitg kiek jmanoma greiiau apie jos pavadinimo, adreso, banko,

kuriame yra jos banko saskaita, telefono ir fakso numeriy pasikeitimus.

Salys susitaria, kad teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus UZsakovo jmone ar pasikeitus UZsakovo

teisiniam statusui ar jei del Uzsakovo funkcijy ar jy dalies perdavimo Sios Sutarties pagrindu Uzsakovui kylantys

jsipareigojimai perduodami treciajai Saliai ar Uzsakovo asocijuotiems asmenims, be rastiSko Rangovo sutikimo

Uzsakovo teisiy ir pareigy peréemejas nuo teisiy ir pareigy perémimo momento tampa Sutarties Salimi,

perimancia visas Sios Sutarties pagrindu UZsakovo prisiimtas teises ir pareigas. Esant Rangovo raytiniam

pareikalavimui, Uzsakovas pateikia Rangovui dokumentus, patvirtinanc¢ius Uzsakovo teises ir pareigas
perimancio treciojo asmens finansinius pajégumus patvirtinan€ius dokumentus del prisiimty sutartiniy
jsipareigojimy ir (ar) kitus butinus dokumentus. Apie Siame punkte nustatytg teisiy ir pareigy peremimag

Uzsakovas arba jo teisiy ir pareigy peremejas Rangovg informuoja teisés akty nustatyta tvarka ir Salys atskiro

Sutarties pakeitimo nesudaro, o radytinis pranesimas del Salies keitimo laikomas neatskiriama Sutarties dalimi,

kuris jsigalioja nuo pranesime nurodytos datos.

Rangovo $alies keitimas galimas del teisés akty nustatyta tvarka pradetos Rangovo reorganizavimo, jskaitant

jungimg ir skaidyma, atskyrimo ar bankroto procediros ar pasikeitus Rangovo statusui ar jei Rangovo funkcijas

ar jy dalj sandorio pagrindu perima trecioji $alis. Rangovas privalo ne véliau kaip prie$ 30 (trisdeSimt) darbo
dieny iki Rangovo teisiy ir pareigy perémimo momento apie tai rastu informuoti UZzsakovg ir kartu su minétu
rastu pateikti Rangovo teisiy ir pareigy perémejo pasalinimo pagrindy nebuvima, kvalifikacijg ir kity Pirkimo
sglygose Rangovui kelty reikalavimy atitikimg patvirtinan¢ius dokumentus. Rangovo teisiy ir pareigy perémeéjas
privalo turéti ne mazesne kvalifikacijg nei Rangovas, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis, kvalifikacija, vertinant
pagal kriterijus, kurie buvo nustatyti Pirkimo dokumentuose. Uzsakovas, gaves Rangovo rastg kartu su visais
Rangovo teisiy ir pareigy perémejo pasalinimo pagrindy nebuvimg, kvalifikacijg ir kity Pirkimo salygose
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20.13.

20.14.

20.15.

20.16.

20.17.

21.
21.1.

21.2.

Rangovui kelty reikalavimy atitikimg patvirtinanciais dokumentais, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny
jvertina pateikty dokumenty turinj ir rastu pritaria arba atsisako pritarti Sutarties Salies pasikeitimui. UZsakovui
pritarus, pasiraSomas Sutarties pakeitimas. Salys pareiskia ir patvirtina, kad toks Rangovo teisiy ir pareigy
peréjimas néra novacija pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso VI knygos | dalies treciojo skirsnio
nuostatas ir pats savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui. Rangovas nejgyja teisés perduoti savo teisiy ar
pareigy pagal $ig Sutartj treciajam asmeniui be iSankstinio rastisko UZsakovo sutikimo. Sios sglygos
nesilaikymas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

Siai Sutargiai ir jos aikinimui taikoma Lietuvos Respublikos teise. Visi gin&ai tarp Saliy, kylantys i§ Sios
Sutarties ar susije su Sia Sutartimi, sprendZiami geranoriskai deryby budu. Jei Salims nepavyksta iSspresti
gin&o deryby biidu per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo vienos Salies rastigko kreipimosi j kitg Salj, ginéas
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose teisés aktuose nustatyta tvarka.

Visus gindus del Sios Sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys $iy ginéy negali
iSspresti derybomis, jie sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.
Sudarydamos $ig Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzes 25 d. yra tiesiogiai taikomas
2016 m. balandzio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judgjimo (toliau — Reglamentas). Salys
patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, Salys
|sipareigoja sudaryti atskirg susitarimg del duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalykg ir
trukme, duomeny tvarkymo pobid;j ir tikslg, asmens duomeny rasis ir duomeny subjekty kategorijas bei
duomeny valdytojo prievoles ir teises.

Pasirasydami 3ig Sutartj Salys sudaro ir Asmens duomeny tvarkymo sutartj, nurodytg Sutarties priede Nr. 8
,Duomeny tvarkymo sutartis".

Visi pranesimai siungiami paskutiniais Saliy pateiktais adresais ir yra laikomi gautais:

20.17.1. praéjus 5 (penkioms) kalendorinéms dienoms po to, kai pranesimas buvo i8siystas pastu;

20.17.2. i$siuntimo dieng, jeigu pranesimas issiystas darbo dieng elektroniniu pastu;

20.17.3. kitg darbo dieng po iSsiuntimo, jeigu pranesimas issiystas elektroniniu pastu ne darbo dieng;
20.17.4. jteikimo dieng, jeigu praneSimas jteiktas pasirasytinai.

SUTARTIES PRIEDAI

Kiekvienas $ios Sutarties Priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis gauna po vieng kiekvieno
Sutarties Priedo egzemplioriy.

Prie Sutarties pridedami Sie Sutarties priedai:

21.2.1. Priedas Nr. 1 — Kontaktiniai adresai pranesimams siysti ir asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma;
21.2.2. Priedas Nr. 2 — |kainiy perskai¢iavimo sglygos;

21.2.3. Priedas Nr. 3 — TriSalé sutartis;

21.2.4. Priedas Nr. 4 = Subrangovams perduodamy Darby saradas;

21.2.5. Priedas Nr. 5 — Atsakomybeés uz saugig aplinkg ir darby saugos reikalavimy pazeidimus taisyklés;
21.2.6. Priedas Nr. 6 — Pagrindinés sutarties vykdymo salygos;

21.2.7. Priedas Nr. 7 — Darby vykdymo termino pratesimo salygos;

21.2.8. Priedas Nr. 8 — Duomeny tvarkymo sutartis;

21.2.9. Priedas Nr. 9 — Pasililymo forma;

21.2.10. Priedas Nr. 10 — Rangovui parduodamy grjztamyjy medziagy jkainiy perskaic¢iavimo salygos;
21.2.11. Priedas Nr. 11 — Sutarciy skaidymas;

21.2.12. Priedas Nr. 12 — Atsakymai j klausimus;

21.2.13. Priedas Nr. 13 — Darby jkainiy ir Sistelos koeficienty lentele;

21.2.14. Priedas Nr. 14 - Techninés specifikacijos;

21.2.15. Priedas Nr. 15 = Pirkimo objektui keliami zalieji reikalavimai;

21.2.16. Priedas Nr. 16 — ISO sertifikatas;

21.2.17. Priedas Nr. 17 — Atitikimy lentelé.
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17.  SALIY REKVIZITAI

Rangovas Uzsakovas
UAB "TETAS" AB ,,Energijos skirstymo operatorius“
(pareigos, vardas, pavardé, parasas) (pareigos, vardas, pavardé, parasas)
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Sutarties Priedas Nr. 4

Subrangovams perduodamy Darby sarasas

Ukio subjekto/Subrangovo pavadinimas Subrangovui perduodami darbai

UAB "AEDILIS" Tiekéjas turi ne maziau kaip 2 relinés apsaugos
specialistus, turinius energetikos darbuotojo
kvalifikacijg ir baigusius relinés apsaugos ir
automatikos  gamintojy  kursus, mokandcius
aptarnauti  skirstomojo tinklo  objektuose
eksploatuojamas mikroprocesorines reles Relion
(ABB), SIPROTEC (Siemens), MiCOM (ALSTOM),
VAMP (Schneider), atlikti jy pagrindu sukonstruotos
relinés apsaugos ir automatikos techninés priezitiros
darbus, atlikti mechaninés ir elektrinés dalies
nesudétingus remontus (relés pakeitimas ir
integravimas objekte, dalinis iSardymas, surinkimas,
konfiglracijy keitimas ir t.t.).

UAB "Elektros inzinerija" Tiekéjas turi ne maziau kaip 2 relinés apsaugos
specialistus, turinius energetikos darbuotojo
kvalifikacijg ir baigusius relinés apsaugos ir
automatikos  gamintojy  kursus, mokandcius
aptarnauti  skirstomojo tinklo  objektuose
eksploatuojamas mikroprocesorines reles Relion
(ABB), SIPROTEC (Siemens), MiCOM (ALSTOM),
VAMP (Schneider), atlikti jy pagrindu sukonstruotos
relinés apsaugos ir automatikos techninés priezitros
darbus, atlikti mechaninés ir elektrinés dalies
nesudétingus remontus (reles pakeitimas ir
integravimas objekte, dalinis iSardymas, surinkimas,
konfigdracijy keitimas ir t.t.).

Nezinomas Bendrastatybiniai darbai, teritorijos Sienavimo,
purSkimo paslaugos, krimy kirtimo, medziy
genéjimo ir pjovimo darbai, gerbdvio sutvarkymas,
geodeziniai, topografiniai darbai, jzeminimo varzos
matavimai, jZeminimo jrenginio remontas, atramy
numeravimas, jspéjamyjy plakaty uzdéjimas, oro
linjos  operatyvinio pavadinimo  uzrasymas,
uzdejimas, atlieky surinkimas, sutvarkymas,
transformatoriy dazymo darbai, kiti nenumatyti
darbai, kuriy atlikimui nekeliami kvalifikaciniai
reikalavimai




Sutarties Priedas Nr.

Pasialymo forma

GALUTINIS PASIOLYMAS PIRKIME: (2025-ES0-1195) SIAULIY REGIONO TP IR SP REMONTO, TECHNINES PRIEZIUROS IR GEDIMUY SALINIMO BEI
TERITORIJOS SIENAVIMO DARBU PIRKIMAS

20256-10-30, Nr.SDKD-2025-348

1. PASIULYMA TEIKIANTIS ASMUO

Tiekéjo / Tiekéju grupés nariy pavadinimas (-ai), kodai (jei

pasidlyma teikia fizinis asmuo — velklos pazymejimo numeris). DARIETAS

Tiekejo registracijos vieta — Salis ar teritorija (jei fizinis asmuo
— nuolating gyvenamoji vieta (Zalis) ir pilietybe). Si informacija | Lietuva
nurodoma apie kiekviena Tiekéju grupés narj.

Kontaktinio asmens, pirkimo procedary metu jgalioto palaikyti
tiesioginj rysi, duomenys (vardas, pavarde, telefono numeris,
el. pastas).

2. INFORMACIJA APIE SIULOMUS DARBUS

Informacija apie sidlomus darbus bei kita pasitlymo informacija, pateikiama uZpildant 6 skyriuje nurodytus pasitlymo priedus bei pridedant nurodytus
dokumentus.
(uzpitdomi pasitilymo priedai bei pridedami dokumentai)

3. PASIOLYMO IR SUTARTIES KAINA

Pasillymo kaina ir jos dedamosios nurodomi pasitilymo priede  Darbu, medZiagy sarasas ir jkainiai®, lape  Skaiiuoklé” langelyje C6.
(uZpildomas pasiilymo predas)

Bendra Sutarties kaina, jskaitant P\VIM — 2 420 000,00 EUR (du milijonal ketun Simtal dvidesimt takstanciu eury, 00 ct). Bendra Sutarties kaina sudaro:
Darby kaina, nejskaitant PVM — 1 900 000,00 EUR (vienas milijonas devyni 5imtai tokstangiu euru, 00 ct);

Tiesioginiy iSlaidy kompensavimo verte, nejskaitant PVM: 100 000,00 EUR (vienas Simtas tOkstangiy eury, 00 ct);

Pridetinés vertés mokestis — 420 000,00 EUR (keturi Simtai dvide3imt tikstanéiu eury, 00 ct).

4. SUBTIEKIMAS

4.1. Sutarties vykdymui bus papildomai pasitelkiami Sie subtiekejai (darbams, kunems nekeliami kvalifikacijos reikalavimal) ir (arba) jiems perduodama
darbu dalis, kurie nebuvo nurodyti tiekejui teikiant pradyma dalyvauti tiekeju kvalifikacijos vertinimo sistemoje iIr bati jtrauktam | Kvalifikuoty tiekeju
sarasa pries paskelbiant 5j pirkima.

{uZpildoma lentelg)

Subtiekéjo registracijos salis ar
Eil. Subtiekéjo pavadinimas teritorija (jei fizinis asmuo — - 5 - o e S s
NI (jei #inoma) niolatine gyvenamoji vieta (3alis) ir Pirkimo sutarties dalis, kuriai bus pasitelkiami subtiekéjai
pilietybe)
1 2 3 4
Bendrastatybiniai darbai, teritorijos Sienavimo, purskimo paslaugos,
kramy kirimo, medziy genéjmo ir pjovimo darbai, gerbivio
sutvarkymas, geodeziniai, topografiniai darbai, iZeminimo varzos
" i nomas ifatina matavimai, iZeminimo jrgnginio remorrjtas, atramy numeravimas,
# ispejamuju plakatu uzdeyimas, oro linjos operatyvinio pavadinimo
uZrasymas, uzdejimas, atlieky surinkimas, sutvarkymas,
transformatonu dazymo darbai, nenumatyt darbai, kuriems nekeliami
kvalifikaciniai reikalavimai

5. KONFIDENCIALI INFORMACIJA'

Pasitlyme (jskaitant priedus ir pridedamus dokumentus) konfidencialios informacijos [l néra HE yra

6. PASIOLYMO PRIEDAI IR PRIE JO PRIDEDAMI DOKUMENTAI
Su pasitlymu teikiami Sie priedai, kurie laikomi neatskiriama teikiamo pasidlymo dalimi:

1. Darbu, medziagu sarasas ir jkainiai (excel formatu);

2 Tiekejo deklaracija del kilmes;

3. Siglomuy medZiagu pagaminimo 3alis;

4. Informacia apie tiekéjo ir ji kontroliuojangiy asmenu dalyvavima nesaugios branduolings elektrinés statyboje, jos veikloje arba susijusiuose infrastruktaros
pletros projektuose;

5. Tiekejo rekvizitai ir kita informacija;

6 1SO 14001 standarto lygiavertiSkumo atitikties jrodymai arba Taikomos aplinkos apsaugos vadybos priemonés; (jel neteikiamas sertifikatas)

Kartu su pasiGlymu pridedami Sie dokumentai. kurie yra laikomi neatskinama telkiamo pasidlymo dalimi:

1. Uzpildyta techniniuy reikalavimu  Techniniai reikalavimai 35 kV komutavimo irenginiui su vakuuminiu jungtuvu® lentele

2 Siglomo 35 kV kamutavimo jrenginio su vakuuminiu jungtuvu gamykliniai apraSymai (pateikiama jei sillomos medZiagos ir jrenginiai nera ESO techninius
reikalavimus atitinkancéiy gaminiu sarase);

3. Galiojantis rasytinis igaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis teise pasirasyti pasitlyma; (jei pasiilyma pasiraso ne vadovas)

4 SPS priede  Pirkimo objektui keliami darniuju pirkimu reikalavimai® keliamus reikalavimus jrodantys dokumentai:




Tiekejui, jo pasitelkiamiems Gkio subjektams (jeigu pasitelkiami) néra paskirta baudziamojo poveikio priemone — uzdraudimas juridiniam B4

7. PATVIRTINIMAI

asmeniui dalyvautfi vieSuosiuose pirkimuose

Teikdamas pasitlyma, patvirtinu, kad:

I3nagringjau visas 5io pirkimo salygas;

sitlau pirkimo dokumentuose nurodytus darbus pagal 5j teikiama pasitlyma, apimant] technine ir finansine informacija, apibrézta nurodytuose ir
teikiamuose pasitlymo prieduase;

budamas profesionalus pirkimy dalyvis, veikiu laikydamasis Lietuvos Respublikoje galiojanéiy ir taikytiny teises akty reikalavimu, net jei Sie reikalavimai
tiesiogiai nenurodyti pirkimo dokumentuose bei suprantu savo jsipareigojimus ir atsakomybe;

ivertinau visas techningje specifikacijoje numatytas darbu apimtis, jskaitant visas projektines medziagas bei irenginius, nurodytus medZiagu Ziniarastyje,
reikalingus projektui igyvendinti, iSskyrus Pirkejo teikiamas medZiagas bei irenginius (jei teikiama);

isivertinau techninés specifikacijos sprendiniy jgyvendinimo galimybes, galima darby apimciy pasikeitimo rizika ir techningje specifikacijoje pateikiamos
informacijos atitikima. Techninés specifikacijos pakeitimu rizika, kuri priklauso nuo tre€iuju 3aliy, Sutarties vykdymo metu tenka Pirkejui;

sitilau atlikti darbus vadovaujantis Pirkéjo galiojantios redakcijos reglamentais, techniniais reikalavimais jrenginiams ir medZiagoms, technologinémis
kortomis, kurios yra viesai skelbiamos ESO interneto svetaineje”.

pasirasydamas 5] pasialyma, tvirtinu visu kartu su pasialymu pateikiamu priedu, dokumentu ir duomenu tikruma;



Sutarties Priedas Nr. 10

Rangovui parduodamy grjztamuyjy medziagy jkainiy perskai¢iavimo salygos

1. Sutarties pasiraSymo metu galiosiantys Rangovui parduodamy griztamyjy medziagy jkainiai skelbiami
www.eso.lt skiltyje ,Partneriams”.
2. Rangovui parduodamy grjZztamyjy medziagy jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu UZsakovo iniciatyva
perskaiciuojami ir taikomi pagal §j grafika:

Skaiciavimy atlikimo ir
jkainiy paskelbimo
www.eso. It skiltyje

,Partneriams*(toliau —

Paskelbimo terminas)

Laikotarpis, kurio
duomenys naudojami
pragjusio laikotarpio
vidutines kainos
apskaiciavimui (toliau —
Skaic¢iavimo
laikotarpis)

Laikotarpis, kurio
duomenys naudojami
ankstesnio nei
praéjusio laikotarpio
vidutines kainos
apskaic¢iavimui (toliau
— Palyginamasis
laikotarpis)

Perskaiciuoty jkainiy
taikymo laikotarpis
(toliau — Jkainy
taikymo laikotarpis)*

iki 2024.12.20

2024.06.01-2024.11.30

2023.12.01-2024.05.31

2025.01.01-2025.06.30

iki 2025.06.20

2024.12.01-2025.05.31

2024.06.01-2024.11.30

2025.07.01-2025.12.31

iki 2025.12.20

2025.06.01-2025.11.30

2024.12.01-2025.05.31

2026.01.01-2026.06.30

iki 2026.06.20

2025.12.01-2026.05.31

2025.06.01-2025.11.30

2026.07.01-2026.12.31

iki 2026.12.20

2026.06.01-2026.11.30

2025.12.01-2026.05.31

2027.01.01-2027.06.30

iki 2027.06.20

2026.12.01-2027.05.31

2026.06.01-2026.11.30

2027.07.01-2027.12.31

iki 2027.12.20

2027.06.01-2027.11.30

2026.12.01-2027.05.31

2028.01.01-2028.06.30

iki 2028.06.20

2027.12.01-2028.05.31

2027.06.01-2027.11.30

2028.07.01-2028.12.31

iki 2028.12.20

2028.06.01-2028.11.30

2027.12.01-2028.05.31

2029.01.01-2029.06.30

*Ikainiy taikymo laikotarpis nustatomas pagal Atlikty darby akto pateikimo UZsakovui data.

kainy pokytj rinkoje, naudojant formule:

PN=P0X(1+A),

kur:

Perskai€iavimas vykdomas galiojancius jkainius perskai€iuojant pagal skai€iavimo laikotarpio vidutinj metalo

Pn— Rangovui parduodamos grjztamosios medziagos jkainis, galiosiantis kitg kainy taikymo laikotarpj;

Po -esama jkainiy taikymo laikotarpj galiojantis Rangovui parduodamos grjztamosios medziagos jkainis;
A - parduodamg grjztamajg medziaga sudarancio metalo skaiciavimo laikotarpio rinkos kainos vidutinis pokytis,
iSreikstas absoliutine dalimi (t.y. 1%=0,01).

apskai€iuojamas pagal formule:

Tl (G X X)
_ n¢ _
Y0 (Vi X X))
my

)

kur:

Parduodamg grjztamajg medziagg sudarancio metalo skaiCiavimo laikotarpio rinkos kainos vidutinis pokytis

A — grjiztamajg medziagg sudarancio metalo skaiciavimo laikotarpio rinkos kainos vidutinis pokytis, absoliutine

iSraiska (t.y. 1%=0,01);

V - vidutiné tam tikros dienos grjztamajg medziagg sudarancio metalo kaina metaly birzoje (vidurkis tarp
dienineés pirkéjo ir pardavejo kainy);
X —tam tikros dienos patvirtintas oficialus birzos naudojamos valiutos ir euro kursas;
nc— birzos, kurioje prekiaujama grjztamajg medziagg sudaranciu metalu, darbo dieny skaicius per skaiciavimo

laikotarpj;




6.

10.
11.

mo — birZos, kurioje prekiaujama griztamajg medZiagg sudaran€iu metalu, darbo dieny skaiCius per
palyginamajj laikotarpj.

Oficialus birzos naudojamos valiutos ir euro kursas X parenkamas tokia iSraiska (t. y. eurai uz uzsienio valiutos
vienetg), kad A koeficientas blty apskai€iuojamas skaitiklyje ir vardiklyje jstatant sumas eurais.

Prekiy jkainiy perskaiciavimui naudojami Sie indeksai:

Eil.Nr. | Prekés tipas Preke sudarancéiy metaly kaing Metaly birza
atspindintis indeksas
1 Prekeé - A tipo laidas LME Cash Aluminium Primary Londono metaly birza (London Metal
Exchange)
2 Prekeé - AS tipo laidas LME Cash Aluminium Primary Londono metaly birza (London Metal
Exchange)
3 Preké - Al kabeliai su plastikine LME Cash Aluminium Primary Londono metaly birza (London Metal
izoliacija Exchange)
4 Prekeé - Al izoliuoti oro linijy laidai LME Cash Aluminium Primary Londono metaly birza (London Metal
Exchange)
5 Preké - medziagos i$ aliuminio, jkainiy LME Cash Aluminium Primary Londono metaly birza (London Metal
lenteléje nenurodytos 1-4 pozicijose Exchange)
6 Prekeé i$ vario LME Cash Copper Londono metaly birza (London Metal
Exchange)
7 Preke i$ plieno Ferrous scrap Rotterdam Export HMS | Roterdamo metaly birza
1&2 (70:30 mix)
8 Preke i$ skardos Ferrous scrap Rotterdam Export HMS | Roterdamo metaly birza
1&2 (70:30 mix)

Jeigu Ferrous scrap Rotterdam Export HMS 1&2 (70:30 mix) indekso duomenys nebebity skelbiami, tuomet
skai€iavimams naudojami Ferrous scrap Rotterdam Export HMS 1&2 (75:25 mix) indekso duomenys. Jeigu
kiti 6 punkte i8vardinty indeksy duomenys nebebiity skelbiami, Salys rastu susitaria del alternatyvaus indekso
duomeny naudojimo metalo lauzo kainy perskaigiavimui. Salims nesusitarus dél alternatyvaus indekso
taikymo per 30 k. d. nuo tokios bitinybés atsiradimo dienos, Rangovas Sutarties 12.2.21.3 punkte numatytas
griztamasias medziagas pristato j supirktuves adresais, nurodytais tinklapyje www.eso.It bei pateikia Sutarties
12.2.21.4 punkte numatytus dokumentus UZsakovui.

Skai€iavimams naudojami tik Europos centrinio banko pateikiami valiuty kursai (Nuoroda:
https://www.ecb.europa.eu/stats/policy and_exchange rates/euro reference exchange rates/html/index.en
:html)

Uzsakovas iki paskelbimo termino pabaigos paskelbs apskaiciuotg naujo laikotarpio grjztamyjy medziagy
pardavimo jkain;.

Apskaiciuoti parduodamy grjztamyjy medziagy vieneto jkainiai apvalinami iki S$imtyjy daliy (centy).

Salys susitaria, kad parduodamas griztamgsias medziagas sudarangiy medziagy uzter§tumas jy pardavimo
jkainiams jtakos neturi, t. y. apskai€iuojant parduodamy grjztamuyjy medziagy jkainius, jy uzterStumas nera
vertinamas ir uzterdtumo koeficientas netaikomas.




Sutar€iy skaidymas

Kliii‘bédos relij",
| Gwgloy | NI S

§§aulllq'treg.

“Kauno reg.

T M

¢ Pasotu shapsoatavimo shyrus (AR).

““Alytaus reg.

Wy o vk

_ Panevez

Utenos reg..

Sutarties Priedas Nr.

io reg.’
Kupsido (\

1§ e Vo S

L

Igralivcs

{
U Pt

F ey

11




Atsakymai j klausimus

Sutarties Priedas Nr. 12

Eil.Ne™

Pirkimo
dokumento, Nurodyti
kuriam punktg ar
teikiamas eilés numerj
klausimas / dél kurio Klausimas / teikiamo sililymo tekstas Atsakymai
sidlymas, teikiamas
risis (jrasyti i$ | klausimas/
pateikty sidlymas
trumpiniy)®
1. SP 44 Sutarties 4. 4. punkte minimas Sutarties priedas Atsakydami j klausima, tiksliname Sutarties punkta
L Nr.13, kuriame turi bati nurodytas preliminarus Nr. 4.4 ir jj iSdéstome taip:
e darby kiekis, tagiau 21.2.13 punkie nurodoma, Darbai perkami pagal Uzsakovo poreikj, isreiksta
kad Sutarties priedas Nr. 13 — Darbuy jkainiy ir Rangovui teikiamuose atskiruose UzZsakymuose.
Sistelos koeficienty lentels, kurioje nera jokios UzZsakovas turi teise pirkti Darbus, nurodytus
informacijos apie preliminary darby kieki. f:_tarties priede Nr. 13, nevirsijant Bendros Sutarties
inos.
Prasome patikslinti neatitikimus ir paaiskinti,
Klome Stariss it nurgdVi preliinares Pridedama Sutarties projekto aktuali redakcija.
darby kiekiai.
2 5P 410. Prasome paaiSkinti, ar jkainiy perskaiciavimo Atsakydami j klausima, tiksliname Sutarties punkig
atveju tures bati pasiraSomas Sutarties keitimo 4.10. ir jj iSdéstome taip:
susitarimas, ar ne, nes Sutarties punkte 4.10 Sutartyje numatyti |kainiai perskai¢iucjami Sutarties
raSoma, kad nepasiraSomas, o Sutarties priedo priede Nr. 2 ,Jlkainiy perskaiéiavimo salygos”
Nr. 2 punkte 4 nurodoma, kad perskaigiuofi numatytais atvejais ir tvarka. Sutarties galiojimo
laikotarpiu, rasytiniu Saliy susitarimu, Jkainiai gali
|kainiai jsigalioja nuo abiejy Saliy susitarimo deél bati mazZinami ir Sutarties priede Nr. 2 | Jkainiy
Sutarties pakeitimo pasiraymo dienos, jei perskaitiavimo salygos“ nenumatytais atvejais.
paciame susitarime nenumatyta kitaip. i i ) ) .
Pridedama Sutarties projekto aktuali redakcija.
3. SP 413, 4.14. PraSome paaiskinti, kur Sutartyje nurodytas Atsakydami | klausima, tiksliname Sutarties punkta
brigady skaiius 4.13. ir jj isdéstome taip:
Rangovas jsipareigoja uztikrinti tokius pajégumus,
kad vienu metu Planiniai darbai galéty bati atliekami
ne maziau kaip dviejuose objektuose (dvi brigados),
o Avariniy darby atveju, privalo uztikrinti ne maziau
kaip 3 (trijy) Brigady parengtuma vykdyti Avarinius
darbus. Brigady sudétyje turi bati ne maziau kaip
vienas VK darby saugos kvalifikacijg turintis ir ne
maZiau kaip vienas PK darby saugos kvalifikacijg
turintis brigados narys
Pridedama Sutarties projekto aktuali redakcija.
4. SP 12.3.23.3. Siame punkte nurodytas Sutarties priedas Nr.12 Atsakydami | klausima, tiksliname Sutarties punkta
”Rangovui parduodamu gr!ftam[uu medziagq Nr. 12.3.23.3ir nurodome Priedas Nr. 10.
Ikainiy perskaiciavimo salygos” neatitinka Pridedama Sutarties projekto aktuali redakcija.
Sutarties priedy saraso
Prasome patikslinti.
5. SP 19.9. Siame punkte nurodoma, kad ,Rangovas bus Paaiskiname, kad Sutarties formuluotéje vartojamas

ltrauktas | Nepatikimy tiekéjy sarasa Lietuvos
Respublikoje galiojanciy teises akty nustatyta
tvarka" Sutarties 19 7 punkto pagrindu arba
UZsakovo sprendimu Rangovui pritaikoma bauda
pagal Sutarties 15.5 punkta.

Prasome placiau paaiskinti teiginj ,Rangovas
prisima rizika, kad Sutartj nutraukus nepagristai
del Rangovo kaltes arba. " Kaip galima nutraukti
Sutart] nepagristai dél Rangovo kaltés? Jei
sutartis nutraukiama, tai toks nutraukimas turety
bati pagristas

eiginys Rangovas prisiitna riziky, kad Sutarlj nullaukus
nepagristai dél Rangovo kaltés arba_._* reiSkia situacija,
kai Rangovas (t. y. darby vykdytojas) vienaZaliskai
nutraukia sutart] neturédamas tam teisinio pagrindo,
numatyto jstatymuose ar pacioje sutartyje. lokiu atveju
sutartis laikoma nutraukta nepagristai ir del Rangovo
kaltes, nes toks veiksmas paZeidZia tiek sutartinius
isipareigojimus, tiek bendruosius civilinés teises
principus — ypac sutarties privalomumo principa (CK
6.189 sir.) ir Saliy pareiga tinkamai vykdyti sutartj (CK
6.200 sir.).

Vienasalis sutarties nufraukimas be teiseto pagrindo
laikomas netinkamu sutarties vykdymu arba netgi
esminiu_sutarties paZeidimu, kadangi tokiu veiksmu




Rangovas be pagrindo atsisako vykdyt prsimtus
jsipareigojimus, sukelia UZsakovui nuostolius bei
paZeidZia teisetus jo lGkescius, jog darbai bus atlikti
pagal sutarties saglygas. Esminis paZeidimas, Kkaip
apibrézta CK 6.217 straipsnio 2 dalyje, yra toks, kuris i3
esmeés paZeidZia sutarties pusiausvyrg arba sudaro
pagrinda manyti, kad sutartis ateityje nebus vykdoma
tinkamai.

Tokie veilksmai (. y. nepagristas sutarties nutraukimas
Rangovo iniciatyva) gali bt laikomi netinkamu sutarties
vykdymu pagal VieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4
dalies 3 punkta, kuriame nustatyta, kad tiekéjas gali bati
jtrauktas | Nepatikimy tiekéju sarada, jei jis i5 esmes
paZeide sutarti — pvz., dél jo kaltés sutartis buva
nutraukta, arba tiekejas pats ja nutrauké be pagrindo.
Taigi, nepagristas viena3alis sutarties nutraukimas i3
Rangovo pusés prilyginamas esminiam sutarties
pazeidimui, nes:

—is atliekamas be teiséto pagrndo;

-del jo sutartis faktiSkai nejvykdoma ar jvykdoma
netinkamai;

-toks veiksmias sukelia UZsakovui Zalos (darby
vélavimas, papildomi pirkimai, finansinial nuostoliai);

-Ir pagal galiojancius teisés aktus tokia situacia yra
pagrindas tiekéjui bati jtrauktam | Nepatikimy tiekéju
sgrasa.

Atitinkamai, Sutarties punkte nustatytas jspéjimas, kad
.Rangovas prisiima rizika..." reiSkia, jog Rangovas, savo
veiksmais neteisétai nutraukes sutartj ar netinkamai jg
vykdydamas, gali patiti ne tik finansines pasekmes
(sutartines netesybas ar baudas pagal Sutarties 15.5
punkta), bet ir teisines bei repuiacines pasekmes — bati
itrauktas | Nepatikimuy tiekéjy sara3a, kas ateityje riboty
jo galimybes dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose.




